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74.1 
TABLE I. Stocks of Specified Canned Foods Held by Canners in Canada 

TABLEAU I. Stocks de certains aliments en conserve déteus par lea conserveries du Canada 

June — 30 - Juin 

1973 1974 

thousands of pounds 

milliers de ltvres 
Fruits 

116 	 173 Blueberries 	— 	Bleuet 	.................................................................. . 

Fruit cocktail and fruits for salad — Fruits pour salades et 	cocktails 	................. x x 
— 

Loganberri.. — MOr.0 	us 	Logan 	......................................................... x 	 x 

. 

Pie filling — Garniture de tart..: 

Grapefruit 	— 	Pemple.mou..es 	............................................................. — 

Apple 	- 	Poue 	...................................................................... 4239 	 6,083 
7,181 	 5,659 

. 

Pineapple 	— 	Ananaa 	.......... . ........... . ............................................. x 	 x 

. 

Other 	- 	Autre 	....................................................................... 

Rhubarb 	— 	Rhubarb 	..................................................................... x 	 x 
. 

See footnote(s) at and of table, — Voir renvoi(s) & I& fin du tableau. 
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TABLE 1. Stocks of Specified Canned Foods held by Canners in Canada - Concluded 

TABLEAU 1. Stocks de certaina aliments an conserve détenus par les conserveries du C;inndn - un . 

Vegetables - Legumes 

Beans-baked and with pork(1) - Fives cuttes at fives au lard(1) .............................. 
Carrots - Carottes ........................................................................... 
Carrots and peas combined - Carottes et pois combines ........................................ 
Mixed vegetables - Macédoine ................................................................. 
Mushrooms - Champiguons ...................................................................... 
Pumpkin and squash - Citroutlic et courge .................................................... 
Spinach - Epinards ........................................................................... 

Fruit luice - Jus de fruits 

Fruit juices, other than apple - Jus de fruits, autres que poes ............................ 

Soups, canned (except frozen) - Soupes 
an boftes (autres poe congelees) 

Tomato - Tomatea ............................................................................. 
Other - Autres ............................................................................... 

Sauces 

Chili........................................................................................ 
Meat and fish - Pour viande Ct poisson ....................................................... 
Tomato, with or without meat - Tounates, avec ou sans viande .................................. 
Other - Autres ............................................................................... 

June - 30 - Juin 

1973 1974 

thousands of pounds 

milliers de livres 

52,623 	52,163 
2,791 	4,576 
2,129 	974 
3,051 	3,883 
3,937 	3,421 
4,718 	3,126 

460 	844 

16,641 	13,631 

17,708 
76,332 	72,556 

x 	x 
3,566 	4,318 
7,288 	6,882 
2,594 	1 	2,025 

Other - Autres 

Honey(2) - Miel(2) ........................................................................... 
Jams - Confitures ............................................................................ 
Jellies - Gelées ............................................................................. 
Marmalades - Marmelades ...................................................................... 
Mayonnaise and salad dressing - Mayonnaise et vinaigrette .................................... 
Peanut butter - Beurre d'arachide ............................................................ 
Pickles - Cornichons ......................................................................... 
Prepared mustard - Moutarde préparée ......................................................... 
Ready dinners - Rapes prépsrés ............................................................... 
Relishes - Condiments ........................................................................ 
Sandwich spread - Preparations pour sandwicha ................................................ 
Spaghetti .................................................................................... 
Tomato ketchup - Catsup aux tomatea .......................................................... 
Tomato pulp, paste and puree - Pulpe, pete et purée de tomates ............................... 
Vinegar - Vinaigre ........................................................................... 

(flMaat content of less than 25%. - Contensnt moms de 25 7, de viande. 
(2) Producers stocks. - Stocks de producteurs. 
r Revised figures. - Nombrea rectifiés. 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistice Act. - Confidentiel en vertu des diapoaitions de Is Lot aur 1 

atstiatique relatives au secret. 

	

7,087 
	

13,296 

	

9,563 
	

7,831 

	

1,552 
	

864 

	

2,162 
	

2,102 

	

13,508 
	

4.274 

	

4,697 
	

4,280 

	

31,831 
	

26,430 

	

8,237 
	

10,388 

	

11,037 
	

18,122 

	

9,291 
	

6,606 

	

534 
	

558 

	

18,407 
	

16,600 

	

27,442 
	

23,715 

	

5,492 
	

3,219 

	

16,178 
	

11,339 
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MLE 2. Stocks of Specified Canned Foods Held by Canners, by Geographical Areas 

de certains ailments en conserve détenus par lea conserveries suivant is region gCographtque 

British 
Columbia 

Maritimes Québec 	Ontario Prairies 	- 	C.anada(1) 
Coloinbie-
Britannique 

thousands of cases - milliers de csisses 

Fruits 

Blueberries - Bletiets: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Fruit cocktail and fruit salads - Fruits pour salades et 
cocktails: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 

June 30, 1974 - Juin .................................... 

Grspefruit - Pamplemousse: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 

June 30, 1974 - Juin .................................... 

Loganberries - MOres de Logan: 
June 30, 1973 - .Tuln .................................... 

June 30, 1974 - Juin .................................... 

filling. apple - Garniture de tsrtes, poes: 
, 	,nne 30, 1973 - Juin .................................... 

lune 30, 1974 - Join .................................... 

filling, other - Garniture de tartes, autre8: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 

June 30, 1974 - Juin .................................... 

Pineapple - Ananas: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Rhubarb - Rhubsrbe: 
June 30. 1973 - Juin .................................... 

June 30, 1974 - Juin .................................... 

'C 
	

'C 
	

I 
	

1 	 5 
'C 
	

'C 
	 x 	8 

x 	'C 
	 x 	'C 

	
18 	x 

'C 
	

'C 
	

'C 

'C 
	

'C 

'C 
	

16 
	

63 	'C 
	

128 
'C 
	

40 
	

49 	'C 
	

159 

'C 
	

11. 	140 
	

'C 
	

165 
x 
	

20 
	

82 	'C 
	

117 

x 	'C 
	

'C 
	

'C 
	

'C 
	

'C 
x 	'C 
	

'C 
	

'C 
	

'C 

'C 

Vegetables - Lganes 

Beans baked and with pork(2) - Fèves cuites ci fvee au 
lard (2) 
June 30, 1973 - Juin .................................... 

June 30, 1974 - Juin .................................... 

Carrots - Carotte.: 
June 30, 1973 - Join .................................... 

June 30, 1974 - Juin .................................... 

Carrots and peas combined - Carouse et pots combines: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Med vegetables - Macédoine: 
, 	ne 30, 1973 - Juin .................................... 

.me 30, 1974 - Juin .................................... 

footnote(s) at and of table. - Voir renvoi(s) k la fin d' 

x 	'C 
	

1,383 
	

'C 
	

139 
	

2,054 
'C 
	

'C 
	

1,351 
	

'C 
	

166 
	

2.093 

'C 
	

30 
	

90 
	

'C 
	

2 
	

133 
'C 
	

87 
	

84 
	

'C 
	

4 
	

184 

'C 
	

'C 
	

58 
	

'C 
	

5 
	

ill 
I 
	

26 
	

I 
	

53 

'C 
	

60 
	

79 	x 	'C 
	

152 
'C 
	

'C 
	

117 	'C 
	

'C 
	

200 

1 tsbleai 



S 

S 

Ill 
62 

S 

S 

171 
89 

902 
255 

2,986 
2,839 

S 

S 

356 
412 

S 

S 

x 
S 

of dozens - 

1 75 
200 

a 
x 

S 
S 

S 
S 

S 
a 

S 

x 

a 
S 

x 

a 

de douza Inca 

101 
115 

x 

x 

x 

S 

S 

x 
x 

S 

S 

S 

x 

S 

S 

S 

S 

S 

x 

S 

S 

S 

S 

S 

S 

x 
S 

S 

S 

S 

88 
x 

thousands 

S 

S 

milliers 

75 

lu tableau 

'05 
198 

205 
187 

135 
95 

'C 

S 

557 
513 

S 
1,081 
423 

4,149 
3,865 

a 
x 

437 
480 

748 
594 

250 
238 

707 
538 
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TABLE 2. Stocks of Specified Canned Foods Held by Canners, by Geographical Areas - Continued 

TABLEAU 2. Stocks de certains aliments en conserve détenus par lee coneerveries suivant is region geographique - suit€ 
	S 

British 
Co lumb is 

Maritimes Québec 	Ontario Prairies 	- 	Canada(l) 
Co lombie - 

Sri tsnni que 

thousands of cases - milliers de caisses 

Vegetables - Continued - Legumes - suite 

Mushrooms - Champignone: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Pumpkin and squash - Citrouille et courge: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Spinach - pinards: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Fruit luice - Jus de fruits 

Fruit juice, other than apple - Jus de fruits, autres que 
pe 5: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Soups canned (except frozen) - Soupes en bottes 
(autres que congelees) 

Tomato - Tonstes: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Other - Autres: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Ssuces 

Chili: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Meat and fish - Pour viande et poisson: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Tomato, with or without meat - Tonates, avec ou sans 
visnde: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Other - Autres: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Jams - Confiturea: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

See footnote(s) at end of table. - Voir renvoi(s) A is fin 



a 141 - x 183 
a 183 - a 235 

a 82 a a 400 
x 58 a a 306 

a 	x 	x 	x 	45 	219 
a 	a 	a 	a 	46 	256 

x 	a 	1,273 	a 	39 	1,532 
a 	a 	1,022 	x 	12 	1,362 

a 	x 	83 	1 	10 	448 
a 	x 	76 	x 	7 	429 

- 	a 	1 	599 	x 	I 	a 	1 	 990 
- 	x 	616 	a 	a 	1,464 

	

a a 	291 	-- 	x 	452 
a 	x 	233 	-- 	a 	376 

-- 	a 
- 	x 

a 	a 
x 	a 

a 	x 
a 	a 

a 	x 	a 	65 
a 	- - 	- - 	64 

1,256 	73 	x 	1,558 
1,699 	x 	a 	1,947 

1,145 	a 	a 	1,173 
1,118 	a 	x 	1,143 

- 	a 	I 	a 	I 	a 	a 	356 
- 	a 	a 	a 	-- 	171 

	

a x 	a 	29 	a 	433 
a 	x 	x 	23 	a 	312 

je to rounding. - Ne concorde pas néceasairement avec is soesue des 
16 arrondis. 
de viande. 

Lcs Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur Ia 
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TABLE 2. Stocks of Specified Canned Foods held by Canners by Geographical Areas - Concluded 

2 Stocks de certains aliments en conserve détenue par lea conserveries suivant is region geographique - fin 

British 
Columbia 

Maritimes Québec 	Ontario 	Prairies 	- 	Canada(l) 
Colombie-
Britannique 

thousands of dozens - militers de douzainee 

Jellies - Gelées: 
June 30. 1973 - Jutn .................................... ..x 	a 	129 	-- 	 11 	177 
June 30, 1974 - Join .................................... ..x 	x 	145 	-- 	 11 	190 

Marmalades - Mermelades: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Mayonnaise, salad dressing - Mayonnaise: 
June 30, 1973 - Join .................................... 
June30, 1974 - Join .................................... 

Peanut butter - Beurre d'arachide: 
June 30, 1973 - Join .................................... 
June 30, 1974 - Join .................................... 

Pickles - Marinades: 
June 30, 1973 - Join .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

'repared mustard - Moutarde préparCe: 
, 	June 30, 1973— Join .................................... 

une 30, 1974— Juin .................................... 

Ready dinners 	Repas prfparés: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Relishes - Condiments: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Sandwich spread - Preparations pour aandwichs: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Spaghetti: 
June 30, 1973 - Join .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Tomato ketchup - Catsup aux tomates: 
June 30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Tomato pulp, paste and puree - Pulpe, pAte et purée de 
tomates: 
June 30, 1973 - Join .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

Vinegar - vinaigre: 
June30, 1973 - Juin .................................... 
June 30, 1974 - Juin .................................... 

(!) Will not necessarily agree with sum of provincial data d 
donnCes par province Ctant donnée que tes chiffres ont 6 

(2) Meat content of less than 257.. - Contenant moms de 25 7. 
-- Amount too small to be expressed. - Nombres infimes. 
a Confidential to meet secrecy requirmnents of the Statist 

statiatique relatives Cu secret. 
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TABLE 3. Stocks of Specified Canned Foods held by Canners by Size of Container, June 30, 191.. 

TABLEAU 3. Stocks de certains ailments an conserve détenus par lea conserverie; 
sulvant Is grosseur du contenant, 30 juin 1974 

Fruit cocktail, 
fruits for 	 Pie filling, 	Pie filling, 

Blueberries 	salads 	Grapefruit 	Loganberries 	apple 	other 

Bleuets 	Fruits pour 	Painplemousse 	MOres de 	Garniture de 	Garniture 
salades et 	 Logan 	tartes, ponines 	de tartes, 
cocktails 	 autres 

cases - caisses 

. 

-- 	x 	 - 	 - 	67,884 	18,541 
- 	x 	 - 	 - 	x 	 x 
- 	x 	 - 	 - 	82,502 	76,477 

x 	 X 	 - 	 - 	 - 

x 	 x 	 - 	 - 	 - 	 - 
- 	(1)  
- 	(I)  

- 	 - 	 - 	x 	 x 

7 1 720 	x 	 - 	x 	 159,042 	117,160 

Beans 	 Carrots and peas 
Pineapple 	Rhubard 	baked(2) 	Carrot8 	combined 

Ananas 	Rhubarbe 	Fèvea 	 Cat-ottes 	Carottes at pois 
cuites(2) 	 combines 

6/100 .................... Os. - on. 
24/28 ..................... 
24/19 ..................... 
24/11-14 ...................' 
24/ 9-10 .................. 
24/ 6- 8 .................. 
24/ 3- 5 .................. 

Other - Autres 

Total ...... 

6/100 ....................oz. - on. 
12/48 ..................... 
24/28 ..................... 
24/19 ..................... 
24/15 ..................... 
24/11-14 .................. 
24/ 9-10 .................. 
24/6-8 ..................., 
24/3-5 .................. 

Other - Autres 

Total ...... 

x 

x 

x 
x 

x 

x 

Mixed 
veget ab lea 

Macédoine 

cases - caisses 

x 	 53,465 
66,975 

- 	 231,838 
- 	451,972 

57,056 
- 	801,579 
- 	 12,287 
- 	245,088 
- 	 173,184 

x 	 2,093,444 

Pumpkin and 
Mushrooms 	 squash 

Champignons 	Citrouille at 
courge 

cases - caisses 

37,825 

36,511 
x 

2,688 
x 

80,403 16,893 
x 
x 
x 

26,813 
- 

x 

183,567 52,714 

Spinach 

pinards 

. 

6/100 ....................oz. - on. 
24/28 ..................... 
24/19 ..................... 
24/15 ..................... 
24/11-14 .................. 
24/ 9-10 ..................  
24/ 6- 8 .................. 
24/3-5 .................. 

Other - Autres 

15,273 

21,879 

47,464 
99,259 

x 
x 

	

2,084 	 5,393 

	

- 	 48,213 

	

- 	 x 
x 	 32,202 

	

153,608 	 - 
x 	 - 
x 	 x 

x 

x 
x 
x 
x 

Total ................... 	 200 1 246 	 187,461 
	

95,128 

Ee4-4ee footnote(s) at end of table. - 	 ) k is fin du tableau. 



x 

8.599 

53,; 

x 

46,840 
30,770 

S 

x 

x 

x 

x 

x 

15,851 

S 

S 

51,322 

S 

S 

x 
S 

S 

S 

x 
S 

S 

x 

x 
x 
42,989 

228,344 

S 

50,335 
142,664 

S 

x 

S 

7,954 

x 
x 
52,057 

S 

86,243 

S 

S 

23,736 
x 

S 

238,349 538,828 190,241 235,122 306,205 

128 	.......................oz. 	- 	on. - 
100......................... "  S 

64-66 	....................  
48 ................. ...... 

32-33 	....................  
28.......................... '  S 

24-26 	.....................' 	" S 

19 	......................." S 

16 	......................." 	' x 
15 	.......................,, 	,, x 
11-14 	...................." 296,661 
9-10 	.....................' 	" x 
6-8 	.....................' 	' S 

1 - 	5 	....................  

— 	Seaux 	............. 
her — Autres 	............'  

rotal 594,348 
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LE 3. Stocks of Specified Canned Foods held by Canners by Size of Container, 
June 30, 1974 - Continued 

FALl 3. Stocks de certains aliments en conserve détenus par les conserveries suivan 
is grosseur du contenant, 30 juin 1974 - aufte 

Soups canned (except frozen) 
Fruit juices, 	- 
other than 	Soupes en boites (autres 

apple 	qua congelées) 

Jus de fruits, 	Tomato 	Other 	 Meat and fish 
autres que 	- 	- 	Chili 	- 

poasnes 	Tomates 	Autrea 	 Pour viande et 
poisson 

	

cases - caisses 	 dozens - douzaines 

Sauces 

. 

x - - 
- 

x 
1,540 

x 

256.802 x x 
- 
- 

x 
- 

x x X - x 
x 

40,080 25,364 x 
- 
- 

S 

x 
x 

x 
x 

- 
S 

- 
X 

S 

S 

S 

S 

x 232,899 x x 211,819 
S 

S 

S 

- 
S 

- 
X 

- 
1 27,826  

x 

20,227 - — - 

- 

x 

512,640 423,472 3,864,930 x 480,391 

Sauces Mayonnaise 
and I ams Jellies Marmalades salad dressing 

Tomato, with or J-  
without meat 	I - 

Other Confitures 
- 

Ce1es 
- 

Marmelades 
- 

Mayonnaise 

Toatates, 	avec 
- 

Autres 
et 

vinsigrette 
ou sans viande 

128 .......................oz. - on. 
100 ....................... 
64-66 .....................' 
48 ....................... 
32-33 .................... 
28 ......................... •1  
24-26 .................... 
19 	....................... 
16 ........................' 
15 ....................... 
11-14 .................... 
9-10 .................... 
6- 8 .................... 
1-5 .................... 
l a — Seaux ............. 

her - Autres ............ 

Total 

dozens - douzatnes 

footnote(s) at end of table. - Voir renvoi(s) b Is 
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TABLE 3. Stocks of Specified Canned Foods held by Canners by Size of Container, 
June 30, 1974 - Concluded 

TABLEAU 3. Stocks de certains ailments en conserve dftenus par lea conserveries suivant 
Is grosseur du contenant, 30 juin 1974 - fin 

Peanut 	 Prepared 
butter 	Pickles 	sajatard 	Relishes 

Beurre 	Marinades 	Moutarde 	Condiments 
d 'arachide 	 préparée 

dozens - douzajues 

Ready 
dinners 

Repas 
préparés 

x 
21,834 60,524 18,117 

x - x 
15,311 - x 
43,853 - - 

302,202 x 
x ... - 

301,358 x 29,992 
x - x 

27,426 94,329 x 
425,528 ... 73,157 
130,000 x 207,219 
40,674 32,065 x 
12,869 132,552 x 

x x x 
x - x 

10,412 1 	x 8,907 

1.361,795 1 	429,381 375,648 

160 .......................o. - 
128 ....................... 
100....................... 
64-66 ......................•' 
48 ....................... 
40....................... 
32-33 .................... 
28....................... 
24-26 .................... 
19 ....................... 
16 ....................... 
15....................... 
11-14 ..................." 
9-10 . .................... 
6-8 .................... 
1- 5 .................... 

Pails - Beaux .............  
Other - Autres ............ 

Total ................... 

x 
41.562 

x 

x 

96,467 

20,705 
x 
x 

x 

256,138 I 

x 

x 
x 
236,396 

x 
K 

544,142 
39,433 

x 
263,528 

K 

I ,464, 39 

Sandwich 
spread 

Preparations 
pour sandwich. 

Tomato pulp, 

	

Tomato 	paste and 

	

ketchup 	puree 	Vlnegar 
Spaghetti 	- 	- 	- 

	

Catsup 	Pulpe, pite 	Vinaigre 

	

aux 	et purée 

	

tomates 	de tomates 

dozens - douzaines 

160 	....................... 	01. - on. - ... ... x x 
128 	.........................' 	" - - - - 29,439 
100 	......................." 	' - x 115,420 x - 

80 	......................." 	' - ... .•• 
- 

64- 66 	...................." 	" - - x x 
48 	......................." 	' 

- x - - x 
40 	......................." 	" - ... ... - 57,513 
32-33 	.....................' - - 87,242 x x 
28 	......................." 	" ... 117,910 - . 	 . 	 . 

24-26 	....................." 	" x x 134,744 - 77,408 
19 	........................' 	" x 342,421 200,737 - x 
16 	......................." 	" 21,229 - x K X 
13 	.......................' 	" ... 170,230 265,979 
11-14 	...................." 	" - 936,022 334,830 x 78,419 
9 - 10 	...................." 	" x x - x - 

6- 	8 	...................." 	" x 270,160 - x - 

1 - 5 	...................." 	" x x - x x 
Pail. - Suuz 	............." 	" - - - - - 

Other - Autse 	............" 	" - x x - x 

63,134 1,946,875 1,143,430 170,637 312,152 Total 

(1) Confidential, Included with "Other". - Confidentisi, inclu. ev.c 
(2) Meat content of 1... than 257. - Contenant noins d. 25 ds viande. 

Figures cot approprieta or applicable. - N'sysnt pas lieu de figurer. 
Mount too ..all to be sipressad. - Nbrss thflms.. 

z Confidential to nest .esr.cy requir...nts of the Statistics Act. - Comfid.nti.l an vertu des dispositions de 1. Loi our 1s 
statistique relatives su secret. 


